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OZET

[Imiye sinifindan olan Seyyid Vehbi (1674?-1736), miiderrislik ve kadilik mesleginde
yavas yavasg ilerlemis, nihayet bu meslekte mevleviyyete kadar yilikselmis bir divan sairidir.

(Calismamiza konu olan Seyyid Vehbi Divani, 738 adet siirden olusan ve 8063 beyit
kapasiteli olduk¢a hacimli bir eserdir. Seyyid Vehbi Divani, miinacat, na’t, kaside, tarih
manzumesi, terkib-i bend, terci-i bend, miiseddes, tahmis, sarki, gazel, kit’a, liigaz, rubal ve
miistakil beyitlerden olugsmaktadir.

Bu calismada, Seyyid Vehbi Divani’ndaki siirler nazim sekillerinin divandaki durumu,
vezin ve kafiye, dil ve {islip bagliklar1 altinda sekil ve ifade 6zellikleri yoniinden incelenerek,
eski bir sairimizin siir yazma teknigini yeni kusaklara gdstermek amaglanmis, bu ¢ercevede
sairin edebi sahsiyeti tanitilmaya ¢alisilmistir.

Nabi, Nef‘i ve Nedim tarzinda yazdig: siirleriyle taninan Seyyid Vehbi, onlar gibi
iistlin bir sair olmamakla beraber divan siiri teknigini iyi bilen ve bunu iyi uygulayan usta bir
sairdir.

Anahtar Kelimeler: Seyyid Vehbi, divan, nazim sekli, vezin, kafiye, dil ve iislip.



THE ANALYSIS OF SEYYiD VEHBI DiVAN IN TERMS OF FORM AND MEANING

ABSTRACT

Of the epistomology class, Seyyid Vehbi (1642?-1736) is a poet of the classical
school, who gradually improved in the quality, rank, and functions of the cadi, and
professorship. Finally, he was promoted to the rank of jurisdication.

Seyyid Vehbi Divan that constitutes the main point of this study is a large-volumed
masterpiece including 738 poems and 8063 couplets. Seyyid Vehbi Divan consists of
miinacat, na‘t, kaside, historical verses poems, terkib-i bend, terci-i bend, miiseddes, tahmis,
songs, lyric poems, kit‘a, lligaz, rubal and independent couplets.

In this study, the poems of Seyyid Vehbi Divan have been investigated in terms of
form and meaning under the subtitles of the manner of these poems in nazim forms, meter
and ryhme, and language and style. The aim of this study, is to demonstrate the style of poem
writing of an old poet and to introduce his literary personality to the new generation.

Even though Seyyid Vehbi, known with his poems written in Nabi, Nef‘i and Nedim
style, is not a distinguished poet like them, he is a skilled poet that is aware of divan poem
technique and implement this technique well in his poems.

Key Words: Seyyid Vehbi, divan, versification, meter, thyme, language and style.

Giris

Kiiltliirimiiziin zenginligini gosteren eski eserlerimizin ¢ogu bugilin yayinlanmamis
durumdadir. Bunlardan bir kismi eski harflerle basilmigsa da yeni nesil bunlari okuyup
anlayamamaktadir. Bir kismi ise el yazmasi halinde oldugundan, giin 1s1gmna ¢ikarilmasi igin
arastiricilarin ilgisini beklemektedir.

Calismamiza konu olan eserin miiellifi Seyyid Vehbi (1674?-1736), divan
edebiyatinin énemli sair ve nasirlerindendir. Ilmiye smifindan olan Seyyid Vehbi, miiderrislik
ve kadilik mesleginde yavas yavas ilerlemis, nihayet bu meslekte mevleviyyete kadar
yiikselmistir. Seyyid Vehbi, XVIII. yiizyilda divan siirinin iki biiyiik temsilcisi Nedim ve
Seyh Galip derecesinde yiiksek bir seviyeye ulasamamakla birlikte, divan teknigini tam
anlamiyla bilen usta bir sairdir.

Seyyid Vehbi Divani bugiine kadar yazma halinde kalmig, 8063 beyit tutarinda ve 738

adet siirden olusan olduk¢a hacimli bir divandir. Biz bu arastirmamizda, Seyyid Vehbi

Divani’nin sekil ve ifade 6zellikleri tizerinde duracagiz.



1. Nazim Sekillerinin Divandaki Durumu

Seyyid Vehbi Divani’nin pek ¢ok yazma niishasi bulunmaktadir.' Yazma niishalardaki
siir sayist degisiktir. Divan sairlerinin divanlarinda gordiigiimiiz klasik divan diizenini Seyyid
Vehbi Divani'nda da goriiyoruz. Tarafimca hazirlanan karsilastirmali divan metninde® siir

muhteviyati sdyledir:

Miinacatla baslayan karsilastirmali divan metninde Peygamber vasfinda yazilms 4
na‘t bulunmaktadir. Sair, divaninda 1 mi‘raciyyeye yer vermis, ancak burada mi‘rac
olayindan daha ¢ok Seyhiilislam Ishak Efendi’nin medhi iizerinde durmustur. Mi‘raciyyeden
sonra 5 tevhid rubaisi, 43 adet de na‘t rubaisi bulunmaktadir.

Divandaki 86 kasidenin 10’u 1ydiyye, 5’1 sithhat-ndme, 4’1 sitdiyye, 3’ii Ramazaniyye,
1’1 sikayet-name, 1’1 fahriyye, 1’1 nev-riiziyye, 1’1 de Str-name mukaddimesidir. Digerleri ise
devrin ileri gelenlerine sunulan medhiyyelerdir. Kasideler arasinda bulunan 11 medhiyye ile
ligazlarin 13'i mesnevi nazim sekliyle yazilmistir.

Seyyid Vehbi’nin kasidelerinde Baki, Nef’i, Naili ve Nedim gibi sairlerde
gordiiglimiiz nesib ve tesbiblere pek rastlanmaz. O, dogrudan dogruya konuya girerek
kasideler yazan bir sairimizdir. Seyyid Vehbi’nin kasidelerinin ¢ogu ayni zamanda anlattig1
konuda yazilmis tarih manzumesidir.

Seyyid Vehbi Divani’'nda Vahida Celebi’nin siirleri i¢in mesnevi nazim sekliyle
yazilmig bir takriz, sadrazama hitaben kaside sekliyle yazilmis 4 manzum arz-1 hal ve biri

kaside sekliyle, biri de mesnevi sekliyle yazilmis 2 adet de manzum mektub yer almaktadir.

' Divanin yazma niishalarindan tespit ettiklerimiz sunlardur:
Adana 11 Halk Kiitiiphanesi, No: 560,
Corum 11 Halk Kiitiiphanesi, No: 2136,
DTCEF Kiitiiphanesi, No: 3229/1, Muzaffer Ozak. No: 1021/1,
Emanet Kiitiiphanesi (Topkap1 Saray1 Miizesi), No: 1640/1,
Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Ty., No: 33, 1607, 5522, 2894, 9753, 1710/2, 2866/1, 5506, Ibnii’l-
Emin Mahmud Kemal Inal Kitaphig1,Ty., No: 262
Kayseri Ragid Efendi Kiitiiphanesi, No: 1294,
Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi, Ferid Ugur Kitaplari, No: 1170,
Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Efendi, Manzum Eserler, No: 497,
Milli Kiitiiphane, Yz., FB. 125, 276, 484, 3936,
Siileymaniye Kiitiphanesi, Mihrisah Sultan, No: 369, Ali Nihad Tarlan, 24, Esad Efendi, 2714, Hamidiye,
1124, Lala Ismail Efendi, 500, Resid Efendi, 781,
Fliigel I, 676 f. No: 725,
Manfret Gotz 11, 468-469 f. No: 469,
Rossi 221 Vat. Turco, No: 260,
Zettersteen I, 84, No: 727.

Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan’in tespitlerine gore, (islam Ansiklopedisi, C. X, s. 545) Seyyid Vehbi
Divan1’ nin Kahirede de 6 yazma niishas1 bulunmaktadir. Bu niishalar (Darii’l-kiitiib El-Misriya Adab
Tiirki 27-m, sairin hayatinda yazilmistir, 58-m, 59-m, 154, 361; Adab Tiirki-i Tal‘at 76)da kayithdir.

* Hamit Dikmen, Seyyid Vehbi ve Divaninin Karsilastirmali Metni (Bastlmamis doktora tezi), Ankara



Divaninda 128 adat tarih manzumesi bulunan Seyyid Vehbi, muhitini ve devrinin
bir¢ok hususiyetini genis dl¢ilide siirlerine aksettirmis; ¢evresine ait tasvirler, tablolar yapmais,
devrin birgok iinliilerinin 6liimiine tarihler diistirmiistiir.

Divaninda musammatlara da yer veren sair; 2 terkib-i bend, 2 terci'-i bend, 2
miiseddes, 20 tahmis, 4 adet de sarki yazmistir. Seyyid Vehbi, Nef’l ve Nabi’nin birer
kasidesini, Nabi Nedim ve Cevri’nin ikiser gazelini, Seh-zAde Sultan Mehmed, Riyazi, Ismet,
Kadri, Cem‘i, Fuzuli, Sirri, Vasik, Riisdi, Necib, Neyli ve Resid’in birer gazelini tahmis
etmistir.

Seyyid Vehbi’nin gazellerine nazireler yazdigi baslica sairler ise sunlardir: Fuzuli,
Nabi, Riyazi, Rasid, Osman-zade Taib, Koca Ragip Pasa, Vakif, Vasik, Mahtumi, Birri,
Es’ad, Hatay1 ve Sabit.

Seyyid Vehbi, siirlerinde Nef'l ve Nedim gibi sairlerde de goriildiigii iizere, an'anenin
stk sekilcilik kaydina bagli kalmamistir. Kasidelerinde dogrudan dogruya konuya girerek
nesipsiz, girizgahsiz medhiyyeler yazmistir, mesnevi bi¢imiyle methiyyeler tanzim etmistir.
Onun kasideleri arasinda ¢ok uzunlari oldugu gibi kisa olanlarina da rastlanmaktadir. En uzun
kasidesi 170 beyittir. Divan sairlerinin kaside bi¢imindeki uzun na‘tleri Seyyid Vehbi
Divani'nda yoktur. Onun na‘tlerinin kisalig1 dikkat ¢ekmektedir. Kaside bigimiyle yazilmis
olan bu na‘tler, 6, 9, 14 ve 18 beyitli olup dil bakimindan da oldukca sadedir. Ayrica sairin
kaside bi¢imiyle arz-1 haller, mesnevi bicimiyle takriz, yine kaside ve mesnevi bigimleriyle
lgazlar yazdigini goriiyoruz.

Seyyid Vehbi, tarihlerinde ¢ok defa hakkinda tarih diislirdiigli olay1 anlatir. O, ¢ogu
tarihlerinde bir beytin iki misrai ile de tarih diisiirmiistiir. Sairin uzun tarih manzumeleri
arasinda tek beyitli, hatta tek misrali olanlar1 da vardir.

Divanda bulunan terkib-i bendlerden birincisi, 6, 7, 7, 6, 5, 6 beyitli alti bendden
olusan bir nevriiziyyedir. Ikinci terki-i bend onar beyitli yedi bendden olusan bir mersiyedir.
Divandaki birinci terci-i bend onar beyitlik yedi bendden olusan bir sulhiyyedir. ikinci terci-i
bend, Nesat-abad vasfinda yazilmig Sultan III. Ahmed Han’in bir beytini tazmin eden bir
manzumedir.

Miiseddeslerden birincisi sekiz bendli, ikincisi ise bes bendli miiseddes-i miikerrerdir.
Nef‘'i’nin Sultan Osman hakkinda yazdig1 bir kasidesine Seyyid Vehbi tarafindan Sultan
Ahmed 6vgiisii zimninda yazilan bu tahmisi elli yedi bendlidir. Seyyid Vehbi’nin Kaptan

Mustafa Pasa 6vgiisiinde yazdigi ve Nabi’nin kasidesini tahmis ettigi ikinci manzumesi ise

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Ankara 1991, I-CXIV+789 s.



altmis yedi bendden olusmaktadir. Diger tahmislerdeki bend sayisit bes ile dokuz arasi
degismektedir. Divanda bulunan sarkilardan birincisi dort bendli olup, dordiincli misralar
nakarattir. Ikincisi bes bendli olup ikinci ve dérdiincii misralar nakarattir, {igiincii sark ii¢
bendli olup son musralar nakarattir , dordiincii sarkida ise sadece kafiye uyumu soz
konusudur.

Seyyid Vehbi Divani’nda elif ba sirasinda yazilmis 266 gazel bulunmaktadir. Onun
"ha (CJ )", "dal (C0 )", "sin ([0 ), "dat ([ )", z1 (& ), ve "gayimn (e )" kafiyeli gazeli yoktur.
Seyyid Vehbi, Nabi'yi Ornek alarak gazelleri arasinda kafiye degistikce birer dortliik
kullanmistir ki, bunlardan 18’1 rubai, 2’si de nazimdir.

Seyyid Vehbi Divani’nda bulunan ve degisik konularda yazilmis olan 51 kit‘adan 9’u
kit‘a-i kebiredir ki, bunlardaki beyit sayisi ii¢ beyitten on {i¢ beyte kadar degigsmektedir.

XVIIL yy’da revagta olan tiirlerden liigaza da ilgi duyan sair, divaninda 19 ltgaza yer
vermistir ki, bu lligazlarin 13’iinii mesnevi bigiminde, 6’sin1 da kaside bi¢iminde yazmustir.

Seyyid Vehbi Divani’nda bulunan 5 adet tevhid ve 43 na’t rubaisinin disinda degisik
konularda yazilmig elif ba sirasinda olan 57 adet rubai daha vardir ki, bunlarin 18'i gazeller
arasinda, 39’u da “Rubailer” baghigi altinda yazilmistir. Divanda ayrica 25 adet miifred ve 62

adet de matla‘ beyit bulunmaktadir.

2. Vezin ve Kafiye

a) Vezin

Divaninda aruzun degisik bahirlerini bagar1 ile kullanan Seyyid Vehbi, yazdigi bu
manzumelerde rubailer miistesna, 8 bahirde 17 farkli vezin olmak {izere, toplam "681" vezin
kullanmistir ki, bunlar1 su sekilde tasnif edebiliriz:

Hafif Bahri:

1. Fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin [21 siirde kullanilmistir (4 kaside, 1 takriz, 1 mektub, 4
tarih, 2 gazel, 3 kit‘a, 5 ligaz ve 1 miifred)].

Hezec Bahri:

1. Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin [119 siirde kullanilmustir (14 kaside, 2
tahmis, 45 tarih, 41 gazel, 1 kit‘a, 5 miifred ve 11 makta‘)].

2. Mefa‘iliin mefa‘iliin fa“aliin [5 siirde kullanilmistir (2 tarih, 1 gazel ve 2 ligaz)].

3. Mef*tli mefa‘ilii mefa‘ilii fa‘Gliin [50 siirde kullanilmistir (1 na‘t, 6 kaside, 2 arz-1
hal, 1 tarih, 1 miiseddes, 1 tahmis, 1 sarki, 23 gazel, 8 kit‘a, 3 miifred ve 3 matla‘)].

4. Mef*tlii mefa‘iliin fa‘tliin [11 siirde kullanilmistir (8 kaside, 1 tarih, 1 tahmis ve 1

kit‘a)].



5. Mef*ali mefa‘iliin mef*0li mefa‘iliin [1 siirde kullanilmigtir (1 tarih)].

Mugzari Bahri:

1. Mef*ali fa‘ilati mefa‘ilii fa‘iliin [124 siirde kullanilmistir (2 na‘t, 11 kaside, 2 arz-1
hal, 4 tarih, 2 terkib-i bend, 5 tahmis, 1 sarki, 73 gazel, 7 kit‘a, 4 miifred ve 13 matla‘)].

2. Mefali fa‘ilatiin mef*ali fa‘ilatiin [3 siirde kullanilmistir (3 tarih)].

Miinserih Bahri:

1. Miifte‘iliin fa‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin [1 siirde kullanilmistir (1 gazel)].

Miistec Bahri:

1. Mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin [97 siirde kullanilmistir (1 na‘t, 7 kaside, 1
kit‘a, 1 tarih, 3 tahmis, 54 gazel, 10 kit‘a, 1 lligaz, 6 miifred ve 11 matla®)].

Miitekarib Bahri:

1. Fa“liin fa“aliin fa‘Gliin fa“alin [1 siirde kullanilmigtir (1 tarih)].

2. Fa‘tliin fa“0liin fa‘aliin fa“al [1 siirde kullanilmistir (1 kaside)].

Recez Bahri:

1. Miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin miistef*iliin [4 siirde kullanilmistir (3 tarih ve 1
gazel)].

Remel Bahri:

1. Fa‘ilatlin fa‘ilatin fa‘ilatiin fa‘ilin [106 siirde kullanilmistir (14 kaside, 33 tarih, 1
terci-i bend, 4 tahmis, 1 sarki, 30 gazel, 1 nazm, 10 kit‘a, 2 lligaz, 2 miifred ve 8 matla‘)].

2. Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin [11 siirde kullanilmistir (2 tarih, 1 terci-i bend, 1 sarki 7
lugaz)].

3. Fefilatin fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilin [117 siirde kullanilmistir (1 miinacat, 1
mi‘raciyye, 20 kaside, 19 tarih, 1 miiseddes, 4 tahmis, 40 gazel, 1 nazm, 11 kit‘a, 4 miifred ve
15 matla®)].

4. Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin [9 siirde kullanmilmistir (1 kaside, 5 tarih, 2 lagaz ve 1
matla‘)].

Sair, ayrica rubail vezniyle 2 adet tarih kit‘as1 da yazmistir (bk. Divan, Tarih, 117,118).

Sonug olarak, Seyyid Vehbi’'nin daha ¢ok hezec ve remel bahirleriyle siirler yazmis
oldugu anlagilmaktadir.

Seyyid Vehbi'nin siirlerinde imaleler az kullanilmistir.

Kimisi kendiisin Firdevsi-i Ths1 kiyas eyler

Virilir zu‘'m ile haltiyyatina Seh-ndme “tinvani



(Divan, s.39)

beytinde oldugu gibi onun siirlerinde goriilen imaleler ahengi bozmayacak sekilde olup,
Tiirk¢enin vurgularindan yararlanmistir. O, veznin imkanlarindan, kelimelerin ahenginden
ustalikla faydalanarak siire ahenk vermesini bagarmistir.

Bahr-i siyeh gibi yem-i sevda hurds ider

Urduk¢a Vehbiya hat-1 jengar-1 yar mevc

(Divan, s.523)

beytindeki yar kelimesinde oldugu gibi genellikle medlerle ahengi saglar.

Bir aydur ki ‘illet ii killet esiridiir
Bigane-i selamet ii mahrim-1 ‘afiyet
(Divan, s.184)
beytindeki Tiirk¢e ay kelimesinde goriildiigii gibi Tiirkge kelimelerde de med yapmasi divan
sairlerinde zaman zaman tesadiif ettigimiz tiirden bir meddir.
Biitiin sairlerde goriildiigii izere, onun siirlerinde az da olsa zihaflarla karsilasiyoruz:
Eyleyen sensin eya masita-i feyz-i Huda
Vesme-i ebru-y1 gufran-1 giinahi sensin
(Divan, s.2)
beytindeki vesme-i ebru tamlamasindaki zihaf,
Seb-i ‘1yd icre kandil zeyn olup sehriifi menarinda
Hazan fasl-1 ¢ceragan oldi rahmet lalezarinda
(Divan, s.102)
beytindeki kandil kelimesindeki zihaf,
Seyr it safakla carh-1 kebidun kiyafetin
Bir laciverdi came bi¢inmis tiraz-1 al
(Divan, s.232)
beytindeki ldciverdi kelimesindeki zihaf, yine:
Vehbiyiiz Vehbi bu da‘vakede-i ma‘nada
Kimse inkar idemez sa‘ir-i mu‘ciz-gliyuz
(Divan, s.569)
beytinde bulunan Vehbi kelimesindeki nispet i'lerinin kisalig1 biitiin sairlerde gorebilecegimiz

tirden zihaf ornekleridir.



Kisaca Seyyid Vehbi, siirlerinde aruz veznini ustalikla kullanarak dilin imkanlarindan

faydalanmasini bilmis, bdylece dile hakimiyetini gdstermistir.

b) Kafiye

Stiphesiz her divan sairi gibi Seyyid Vehbi de divaninda biitiin kafiye cesitlerine yer

vermistir:

Vehbi,

[tdiik hayal-i vasl hatimuz budur biziim

Diisdiik ‘azab-1 hicre cezamuz budur biziim

Feryad dest-i har-1 sitemden ki giil gibi

Sad-pare-saz-1 ceyb-i kabamuz budur biziim

Sirr-1 kemali bizde nola eylese zuhiir

Nabi Efendi’nif ki babamuz budur biziim

Ol gitse pirsiiz kalur erbab-1 ma‘rifet
Hakka ki pir-i taze-edamuz budur biziim

(Divan, s. 608)

Sair Nab1’yi iistat kabul ettigi yukaridaki

Isldhina nimine olurdi memalikin

Def*-i fesddi memleket-i Kayseriyye niifi

Dirlerdi Kayseriyye yapild1 hisab ile

Gelmez hisaba zulmi o arz-1 kaziyyeniifi
(Divan, s. 240)

Astde cihan himayesinde

Rahatda zemane sayesinde

(Divan, s. 316)

gibi beyitlerinde ise zengin kafiye kullanmus,

Halis kulidur seh-i cihanuii
Kadrin bileliim efendi anufl
(Divan, s. 306)
Tig-1 nigaha bade-i naz ile ab vir
Ben 6lmek isterem bana kat‘1 cevab vir

(Divan, 736)

siirinde yarim kafiye kullanan Seyyid



gibi beyitlerinde de tam ve tung kafiye kullanmistir. Ancak onun, kafiyede gelenege baglh
kalarak, asagidaki siirinde gecen hayran, sizan, numdyan, hos-elhan, pinhan, hiiban ve

‘invan kelimelerinde goriildiigii iizere daha ¢ok tam kafiyeler kullandig1 gortilmektedir:

Evvela bir Ramazaniyye gazel taksim it

Isiden agzin agup ta kala hayran bu gice

Her menar eyledi kandilini sizan bu gice

Oldi giil-destede giil-deste niimayan bu gice

Dondi hengam-1 teravih ile giil cami‘ine

Nola tesbih okisa miirg-i hos-elhan bu gice

Sermden kirm-i seb-efriiz gibi bedr-i miinir

Key ‘1yan eyledi ki kendiiyi pinhan bu gice

Ferah-abad’daki va‘de vefa-saz olsa

Eylese ‘azm-i Vefa ol seh-i hiban bu gice

Ramazanuii hele sayeste Seb-i Kadr kadar
Olsa mengir-1 miibahatina ‘tinvan bu gice
(Divan, s. 112-113)

Seyyid Vehbi Tiirk¢e kelimelerle basarili kafiyeler yapmustir. Tiirkce olmayanlar1 da
Tiirkce eklerle uygun kullanmistir. Mesela, melekleri, felekleri, bilekleri, merdiimekleri,
binekleri, etekleri ve dilekleri (bk. Divan, s. 4); bedeli, ideli, hiveli, eli, gazeli, ameli ve emeli
(bk. Divan, s. 410-411); aldi, saldi, taldi ve kaldi (bk. Divan, s. 473); ayaklar, tabaklar,
bucaklar, konaklar, saklar, tomaklar, kizaklar ve saganaklar (bk. Divan, s. 531-532)
kelimelerindeki kafiye kullaniglar1 son derece basarilidir.

Seyyid Vehbi Divani’ndaki Gazellerin Kafiye Durumu: (10)u "elif (a0 )", (2)si "be
A)", 3)i "te ()", (1)1 "se (t)", (2)si "cim (& )", (1)1 "h1 (L))", ()i "zel (L1)", (66)s1 "re (I
)", (18)i "ze (L1)", (11)i "sin (C1)", (1)1 "sat (C))", 3)i "t1 ()", (1)i "aym (2)", (1)i "fe (®
)", (4)ii "kaf (V)", (20)si "kef (v )" (11 tanesi kaf-i nuni ile yazilmistir), (5)i "lam (= )", (15)i
"mim (® )", (22)si "nun ()", (2)si "vav ([ )", (45)i "he ( )" ve (32)ii "ye (| )" kafiyeli ya da
rediflidir. Onun "ha (71 )", "dal ([1 )", "sin ([]), "dat (0} )", z1 (& ), ve "gayin (e )" kafiyeli
gazeli yoktur. Seyyid Vehbi, Nabi'yi 6rnek alarak gazelleri arasinda kafiye degistikce birer
dortliik kullanmigtir. Onun "ha ([1)", "dal (77)", "sin ([1)", "dat ()", "z1 (& )" ve "gayin ()"
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kafiyeli gazel yazmamis olmasi her kafiyeden gazel yazmak i¢in kendisini zorlamadiginm
gosterir.

Redifler: Divandaki kasidelerde bu, bu gice, eyledi, geldi, gice, hdtem, hos geldiin,
itsiin, kiin, mi1 dur, riizgdr, siihaniim, tizere, var iginde, viriir ve zemdne 1'er siirde, geldi, olur
ve olsun da 2'ser siirde redif olarak kullanilmustir.

Gazellerde redif olarak kullanilan kelimelerden bazilar1 sunlardir: a¢ilur, aglar, arar,
artar eksilmez, baria, beger beser, bilmem, bir yire, budur, budur biziim, bu gice, ¢ikar, dahi,
degmezmis, degiildiir, dek, diyii, dondi, donmez mi, duymadi, diisdiikce, eyledi, eyleme,
eylemis, gayri, gecdiim, geger, gelmis olur, gecermis, gelse gerek, gerdeniin, gerek, gibi,
goniil, goriniir, goriir, gosterdi, gostersek, hacet ne, halds, hem ndziik, hustusinda, hiisniin,
iden, ideyiim, iftirak, iken, isterler, itdiik mi, itdiim, itmek, itmezsin, itsem, kalur, kor,
lazimdur, murddumca, name, nazar, nediir bilmem, negat, nigahi, olamaz, olam gibi, olmaya,
olmaz mi, olur géren, resk eylesiin, riizeden, sadef, sdki, sandum, sanur, seni, sensin yad
Rasiila’llah, seyran eylediim, soyle, soylestir, sevk, tutisur, iistine, var, viriir, yetigsmez.

Rediflerde daha ¢ok Tiirk¢e kelimeleri kullanmig olmast onun siir dilinde Tiirkgenin

hakim olmasi yoniinden 6nemlidir.

3. Dil ve Usliip

Seyyid Vehbi Divani, sairin ifade giiciinii gosteren drneklerle doludur:

Ez-ciimle bir kerametini s0yleyem safia

Gus eyle can kulag: ile bu hikayeti

Giinlerde bir giin ol seref-efza-y1 devlete

Hiiccac-1 Beyt’iif irdi niivid-i selameti

Ancak emir-i hac kulinufi rah-1 Mekke’de
Geldi berid-i hacc ile peygam-1 rihleti
(Divan, s. 28)
Yukaridaki siirinde konusma tarzini ve tahkiye iislibunu segen sair, Sultan I1I. Ahmed
Han ve Sadrazam Ibrahim Pasa igin yazmis oldugu “Kaside-i ‘1ydiyyede Kemerler semtinin

giizelliklerini bir tahkiye {isliibu igerisinde soyle dile getirir:
Lik bir menkabesin nakl ideyiim pek difile
Riitbesin afilayup ‘ibret alacak destandur
Bir giin ol asaf-1 derya-kef-i Haitem-masraf

Ki sehab-1 keremi dehre giiher-efsandur
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Yiumn U ikbal 1 sa‘adetle Kemerler semtin

Cilvegah eyledi hem itmege de erzandur

Saha-i Havz-1 Kebir’e kurilup cetr-i safa

Didiler bu eser-i has-1 Siileyman Han’dur

Cifte Havz’ufi dah1 vasfinda didi ba‘zilar
Cennet-i rlly-1 zemin igre olan ‘aynandur
(Divan, s. 75)
Seyyid Vehbi asagidaki beyitlerde goriildiigii tizere, Seyhiilislam Damad-zade Ebii’l-
Hayr Ahmed Efendi 6vgiisiinde yazdig1 “Kaside-i Ramazaniyye”sinde basarili bir Ramazan
tasviri yapar:
Sasurur ‘1yd namazinda dahi tekbirin

Bir imam-1 mute‘assibla teravihi kilan

Nazar-1 giirsine ¢gesman-1 cihan el-hasil

Felegi sofra sanur mah-1 nevi kit‘a-i nan

Viaki‘a sofra-i elvan ni‘am-1 rahmetdir

Kasedir lik anuii tistinde hilal-i Ramazan

Kurs-1 niltifer-i hursidi eziip ‘arifler

Eyleylip tistine kevkebleri habb-1 rumman

Matbah-1 rahmet-i Hak’dan getiiriip her seb an1
S&’ime tuhfe ider as-pezan-1 Gufran
(Divan, s. 256)

Seyyid Vehbi, siirlerinde biitiin divan sairleri gibi Arapga, Fars¢a kelimeleri ve
terkipleri de kullanmistir. Bu durum kasidelerinde daha ¢ok goriiliir. Gazelleri i¢inde de yer
yer fazlaca terkip yaptig1 olur. Su beytin bir iki kelime disinda yabanci kelimelerden
meydana geldigi goriiliiyor:

Ebr-i tab‘um maye-dar-1 feyzdiir ta 6yle kim

Katre-i kilk-i teriim da‘va-y1 ‘ummani ider

(Divan, s.534)
Terkipli, Arapca ve Acemce kelimelerle yiiklii bagka bir beyit:

Nevber-i giilsen-i 1‘caz ise de ey Vehbi

Ham-tab‘an-1 cihan si‘riife ragbet mi ider
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(Divan, s.534)
Siirlerinde, 6zellikle kasidelerinde yabanci kelimelere ¢ok yer veren sair, bir riibai (bk.
Divan, s. 23) ile bir kasidesini (bk. Divan, s. 115-117) de Farsca olarak yazmustir.
Seyyid Vehbi, Arapca ve Farsca terkipleri kullanmakla birlikte, devrinin diger sairleri
gibi siirlerinde nisbi bir sadelik de vardir. O, Tiirk¢e deyimleri ve konusma kaliplarini gayet
giizel kullanmistir. Siirlerinde kelime ve sentaks bakimindan zaman zaman sade Tiirkce ile

sOylenmis misralar géze ¢arpar:

Ben bana diisen isde kusir eylemediim
(Divan, s. 21)
Bulinur yine her evde nice sofra kuridan
(Divan, s.255)
Beni sOyletme efendiim yiiregiim yanukdur
(Divan, s.257)
Reva midur ey efendliim a basumui taci
(Divan, s. 472)
Ademe kendi ayagi ile devlet gelmez
(Divan, s. 575)
Sevdiimse seni ne var giindh eylemediim
(Divan,s. 607)
Ne oter biilbiil ‘aceb bildiigiimiiz kus iken
(Divan, s.614)
Yine:
Kimi iskembeden sdyler cigerden naleler eyler
Déner fir fir elinde hamesi ¢iin sih-i biryani
(Divan, s, 40)
beytinde gorildiigii lizere, iskembeden soylemek, fir fir donmek gibi Tiirk¢e deyimleri ¢ok
giizel kullanan sairin atasdzlerine yer verdigi beyitleri de vardir:
Egerc¢i sabr gibi telhdiir yine amma
Sabirdur 6zge belaya deva mi1 var yokdur

(Divan, s.531)

Pay-1 ferstide-i sahra-y1 taleb olmayicak
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Ademe kendii ayag ile devlet gelmez
(Divan, s.575)
Nef'i'yi takliden yazdig1 kasidelerinde bol terkipli beyitlere yer veren sair,

Allah Allah ne keramet ne belagatdur bu
Bu ne sirdur ne temasa ne ‘aceb seyrandur
(Divan, s.77)
Diyar-1 gurbete ‘azm eylediifi beniim canum
Beni kodufl vatanumdan garib sultdnum
(Divan, s. 615)
gibi beyitlerinde de, Nedim tesiri ile olmali, konusuyor gibi bir islip kullanarak olduk¢a sade
yazmigtir.
Biz neylediik a zalim-i bi-merhamet safia
K'ittiifi veliyy-i ni‘metiimiizden ciida bizi
(Divan, s. 445)
beyti de Nedimane bir iisliipla soylenmistir. Sairin 6zellikle ltigazlarini sade bir dille yazdig:
goriilmektedir.

Vehbi g6z agdurur mi felek diismene miidam

Ani da piir-gubar ider rlizgar olur

(Divan, s. 542)

Bezm-i meyde la‘l-i ndbufidan bafia bir blise vir

Biilbiilan kan aglasun peymaneler resk eylesiin

(Divan, s. 620)
Dillere diisdiim dehan-1 yara ma’ildiir diyti
Inkisdm-1 cevher-i ferd ile ka’ildiir diyii
(Divan, s. 631)

Seyyid Vehbi yukaridaki beyitlerde goriildiigii iizere, Tiirk¢e deyimleri basarili bir
sekilde kullanmistir. Nitekim o, ayagina su inmek, analar aglatmak, akin salmak, at
oynatmak, bas basa virmek, ¢amina ot tikamak, dem urmak, diisman kulagina kursun, el
almak, el ¢ekmek, ele gelmek, el virmek, goniil almak, géz boyamak, goziiyle yemek, iden
bulur, is basa diismek, kani kaynamak, kendi yagiyla kavrulmak, mekan tutmak, rahmet
okutmak, yaka ywtmak, yiiregi yanmak, yiiz bulmak, yiiz siirmek, yiize ¢ikmak, yiiz virmek,
benzi ¢alikdur, bir i¢cim su, ¢ok bilirin, diismen kulagina ura kursun, irgiirmek ve soz ortanun

dimigslerdiir gibi Tiirk¢e deyimler ve kelimelerden faydalanmasini bilmistir.
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Iste ez-ciimle anufi mi‘mar-1 1itf u himmeti
Neyledi neyler dahi seyr it hele Tersane'yi
(Divan, s. 370)
beytinde goriildiigli gibi, konusma kaliplarint basarili bir sekilde kullanan sair, divaninda
zaman zaman devrik climlelere de yer vermistir:
Siir doke saga sarab-1 nabi olicak
Sahba-y1 safak damen-i ¢erha rizan
(Divan, s.720)

Seyyid Vehbi'nin Arapga ve Farsca kelimeleri zaman zaman halktan biri gibi konugma
tarzinda kullandigini da goriiyoruz:

Bezim = bezm:

Hamle-i sirane-i gamdan bezimde kagmazuz

Su‘le-i cevvale-i meyle giirizan eyleriiz

(Divan, s.570)

Nazim = nazm:

Vehbi nazimda Nabi'ye hayrii'l-halef benem

Irs ile girdi zabtuma miilk-i siihanveri

(Divan, s. 679)

Onun siirlerinde Eski Anadolu Tiirk¢esinde 3. tekil kisi iyelik ekinden sonra belirtme
durumu gorevinde olan ve klasik Osmanlicada da kullanilan -n ekinin ¢okg¢a yer aldigini
goruyoruz:

Lik bir menkabesin nakl ideyiim pek difile

Riitbesin afilayup ‘ibret alacak destandur

(Divan, s.75)
Vasfin degiil kabil eda gel ideliim Vehbi du‘a
Her biriniif itstin Huda ikbal {i ‘6mrin ber-mezid
(Divan, s.343)

Ayrica 1. tekil kisi iyelik ekinden sonra gelen belirtme durumunun diistiigli 6rnekler
de vardir:

Cevrin o yar mihr-i vefa bildiigim goriip

Ben zara itmez old1 Riyazi cefa bile

(Divan, s.486)
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Ote yandan Seyyid Vehbi Divani'nda vezin geregi, belirtili isim tamlamalarinda
tamlayanin -un (-iin), -nun (-niin) ekinin bazen diistiigii goriiliir:
Titiyan bagda taklid-i zebanun eyler
Yok yire bafia sitem eyleme ‘6mriim vart
(Divan, s.500)
Destdri ucin yirde siiriir ehl-i ta‘assub
Kuyruklu div olsa sezd nam-1 nihada
(Divan, s.646)
Seyyid Vehbi, asagidaki beyitlerde goriilecegi iizere, ahenk temini i¢in kelimelerdeki
sesler arasindaki uyuma dikkat eder:
‘Adl i thsani ile kigver-i ‘alem ma‘mar
Sadme-i kahri ile miilket-i iran viran
(Divan, s.114)
Miilke revnak dine kuvvet devlete zinet olur
Itse ferman ol sehensah-1 cihan-ara neyi
(Divan, s.370)
Seyyid Vehbi'nin Nabi'nin etkisinde kalarak yazdigi siirlerde hakimane bir eda vardir,
mesel-giluk yapar:
Vehbi ne siibhe mahkeme-i i‘tibarda
Da‘va siibit bulmaz olursa glivah mest
(Divan, s.521)
Anlar ifsdd-1 mizac-1 devleti erbab-1 cah
Himye lazimdur ne deflii olsa da rigvet leziz
(Divan, s.526)
Adem odur ki itmeye tagyir vaz‘im
Ikbal ii baht kendiiye yar olmis olmamis
(Divan, s. 584)
Dost1 zar u hazin diismeni sadan eyler
Sen sen ol eyleme bir kimseye izhar elemiifi
(Divan, s. 597)
Misal-i bahr derunufida saklayup giiheriini
Hiiner-niimaliga meyl itme var ise hiineriii

(Divan, 5.600)
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Felek bentim gibi miiflisdiir itmem istimdad
Kim i‘timad ider miiflisiifi tekeffiiline
(Divan, s. 636)
Perverdesi has olsa da gark eylemez bihar
Bir kimseye ki lutf idesin bogma minnete
(Divan, s.647)
Sen de ‘aklui var ise bir nes’e tahsil it yiiri
‘Alemiifi ta‘n itme tiryakisine ‘ayyasina
(Divan, s. 648)

Bu devirde Nedim disinda bir¢ok sair, eski devrin yadigari olan ve divan
edebiyatimizin biinyesine uygun olan kelimecilik, mazmun-perdazlik ve kelime oyunlarina
diiskiindiir. Seyyid Vehbi, divan siiri estetigi acisindan basarili olan:

Gevher-i si‘riime Bahayi gibi

Yok baha bi-bahanediir sithanim

Asafa sen de giis tut tutalum
Dastan-1 Keyanediir sithaniim
(Divan, s.109 - 110)

beyitlerinden ilkinde Bahai kelimesini Seyhiilislam sair Bahal Efendi'yi kastetmek ve
onu medhetmek icin almistir. Ikinci misradaki bahd, bi-bahdne ve birinci misradaki
Bahayi kelimeleri arasindaki kelime oyunlari; sonra ikinci beyitteki kulak tutmak anlamindaki
giis tutma" tabiri ile tutalim kelimesini “farz edelim” anlamina kullanarak iki beyitte de
cinas yapmak istemistir.

Cilinki s0z ortanufl dimislerdiir

Vasf-1 mily-miyanediir siihaniim

(Divan, s.109)

beytinde Tiirk¢e deyim ile divan siiri estetigine gore basarili bir kinaye sanati yapmustir.
Kendinden onceki biiyiik sairler gibi, eski edebiyatimizin tiirlii s6z ve anlam sanatlarini
ustalikl1 bir bigimde kullanan sair:

Kurs-1 niltifer-i hursidi eziip ‘arifler

Eyleylip tistine kevkebleri habb-i riimman

(Divan, s.256)

Beni soyletme efendiim yiliregiim yanukdur
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Ates-efsan oluram eyler isem feth-i dehan
(Divan, s.257)
Yed-i messatada gist-y1 dil-aray1 goriir
Damen-i YGsuf'1 san dest-i Zelihd'da goriir
(Divan, s.563)
FiirGig-1 ‘aks-i ruhuiila ‘aceb mi ey saki
Donerse gerdis-i hurside devr-i saigarumuz
(Divan, s.577)
Rebab-1 naleyi kanlin-1 ‘agka uydurup ey dil
Neva-y1 nagme-i ‘ussaki miisikara gostersek
(Divan, s.594)
Kismet-i rizka tehaliikle cedeldendiir hep
Diisdiigi biri birine saf-1 dendanumuzuii
(Divan, s.599)
Sunmada la‘lini agyara mey-i nab gibi
Kasdi meclisde bafia cevrini israb gibi
(Divan, s.667)
beyitlerinde sirasiyla goriildiigli iizere, siirlerinde miibalaga, mecaz, telmih, tesbih-i belig,
tenasiip, hiisn-i ta'lil ve tesbih sanatlarina daha ¢ok yer vermistir.
Seyyid Vehbi Divani'nda goriilen baslica iktibaslar da sunlardir:
‘Asda en-tekrahii, innd ce‘alnd, innd fetahnd, kem min-fi’e, lenterani, levidike lema-
halaktii'l-eflak, ma-erselndk, ma-testehi'l-enfiis, men re ‘d, nahnii kasemnd, semme vechu'llah,

stibhdneke ma-halakte, ve'l-leyli.

Sonug¢

Seyyid Vehbi, XVIII. ylizyilin 6zellikle Lale Devri’nin taninmig sairlerindendir. O,
edebiyatimizin {stat sairlerinden biridir. Nitekim, H. 1132/M. 1720 yilinda reis-i sairn
(sairlerin baskani) secilen Osman-zade Taib Efendi, zamanin sairlerini anlatmak tizere yazdigi
tinlii kasidesinde:

Velikin hiisrev-i miilk-i ma‘ani Rasid i Vehbi

Birisi niir-1 gesmiimdiir birisi canumun cani

diyerek, Rasid’le Seyyid Vehbi’yi mana miilkiiniin padisah1 olarak degerlendirir ve:

Vekiliimdiir beniim Vehbi-i mu‘ciz-dem beyan itsiin
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Suniif-1 taze-gliyani glirtih-1 yave-destani
sozleriyle de reis-i sairanliga Seyyid Vehbi’yi layik gorerek onu vekil birakir.?

Arkadasi Safai onun ii¢ dilde siir ve nesre muktedir oldugundan bahisle, “glizel s6z
sdylemekte benzeri az bulunur giiglii bir sair ve taze edali bir nasir™ oldugunu dile getirir.
Kazasker Salim Efendi de, onun “yiice yaratiligh bir kisi olup, bir saatte bin hayale girisebilen
ve bir giinde bin beyit siire muktedir seckin bir sair” oldugunu ifade eder.

Haber-i makdem-i pakiif alicak bir demde

Kalemiim eyledi bir sade kaside inga

(Divan, s. 157)
Iki sa‘atde boyle bir kaside eylemek takrir
Iki sahidle gfiya hiiccet-i isbat-1 da‘vadur
(Divan, s. 206)
beyitlerden de anlasilacag lizere, Seyyid Vehbi ¢ok kolay siir yazabilen, dile hakimiyeti olan
bir sairdir. Padisah ve damadinin Seyyid Vehbi’ye kars1 gosterdikleri ilgi, ¢agdaslarinin onun
hakkindaki taktirleri, Seyyid Vehbi’nin usta bir sair olmasindan dolayidir.
Gazelde Nabi-1 mu‘ciz-beyani afidururam
Kasidede revis-i Nefi-i fiisun-saz1
(Divan, s.137)
diyerek gazelde Nabi’yi andirdigini, kasidede ise Nef'i tarzinda yazdigini iftihar makaminda
anan Seyyid Vehbi,

Kakiiliinde fitne pa-beste dil-i seyda gibi

‘Isve gesminden niimayan nesve-i sahba gibi

Zahm-i semsir-i tegafiilden sakin ey dil yine

Gamze hanger der-kef olmis mest-i istigna gibi

Zabt-1 miilk-i hiisne hiiccetdiir hat-1 riyui seniifi

Ebruvan iistinde satr-1 evvel-i imza gibi

Zir-i mijjganda nigah-1 lutfi olmis der-kemin

Perde-i elfazda pinhan olan ma‘na gibi

Penge-i ferman gibi itmig perisan per¢emin

* Ali Canip Yontem, “Nedim 'in Hayati ve Muasirlarinin Telakkileriyle Yasadigi Devirde Edebi Mevkii”,
Tiirkiyat Mecmuast, C. 1, Istanbul 1925, s. 183.

* Safai Mustafa, Tezkire-i Safai, istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, Ty. No: 9583, yk. 264a-b.

* Mirza-zade Mehmed Salim, Tezkire-i Sdlim, ikdam Matbaast, istanbul 1315, s. 711.
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Dase salmis gisuvanin ziilfine tugra gibi

Vehbiya ben gayre itmem iltica simden girii
Bir efendiim var cihanda ol peri-sima gibi
(Divan, s. 667)
tarzinda manzumelerle mensup oldugu Nabi mektebinden bazen de Nedim {islibuna gegmek
istedigini gostermistir.°
Seyyid Vehbi iizerinde en ¢ok etkisi goriilen ve kendisinin de 6rnek sair saydigi
sahsiyet sliphesiz sair Nabi (1642-1712)’dir. Nitekim o,
Vehbi nazimda Nabi’ye hayrii’l-halef benem
Irs ile girdi zabtuma miilk-i suhanveri
(Divan, s. 679)
beytiyle kendisini edebi mekteplerimizden birinin sahibi olan Nabi’nin en kudretli ve en
hayirli halefi sayarak, kendisinin Nabi’den sonra onun yerini en iyi dolduran sair oldugunu
sOylemek istemistir. Nabi’den baska, o Nef1 (61. 1635)’den, Naili (6l. 1666)’den ve kendi
devrine yakin diger sairlerden de etkilenmistir.
Te‘al-Allah zihi ¢etr-i hiimayun tarh-1 nev-icad
Ki bir naksin degiil tasvire kadir Mani vii Bihzad
Divan, s. 118)
Hamem ki feyz-i Rih-i kudiis’den nisan viriir
Te’sir-1 nutkl miirde-i tasvire can viriir
(Divan, s. 138)
Penah-1 saltanat-sadra hidiv-i 4suman-kadra
Vucidufi halka mahz-1 feyz-i Hallak-1 berayadur
(Divan, s. 132)
gibi beyitlerde goriildiigii iizere, Nef'1 etkisi o kadar agiktir ki, esasen her miinasebetle
padisah ve sadrazama yaklasmak i¢in kaside yazan Seyyid Vehbi’nin hemen her kasidesinde
bu etkiyi agik¢a gérmemiz miimkiindiir. Seyyid Vehbi’nin:
Ey nizdm-aver-i ahval-i cihan hos geldiifi
Ey safa-bahs-1 dil-i gussa-kesan hos geldiifi
(Divan, s. 241)
matla‘li “hos geldiin” redifli kasidesi Naili etkisiyle yazilmigtir.

® Ali Canip Yontem, “Nedim 'in Hayati ve Cagdaslar: Uzerindeki Tesiri”, 1L Tiirk Tarih Kongresi, 1943,
Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara 1948, s. 116-117.
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Miivella eylediim ben de Nedim-i niikte-perdazi
Eger bogmazsa mevc-i 1stilaha sakk-1 ‘irfani
(Divan, s. 39)
beytinde goriildiigli gibi, bilhassa Nedim’in siirlerine karsi genis bir takdir hissi ile dolu
oldugunu defalarca ifade etmekten de geri kalmamustir.

Seyyid Vehbi, bir¢ok sairin gazellerini tanzir ve tahmis eylemistir. Bunlar arasinda,
basta Fuzuli olmak {izere, Baki, Nef*, Neyli, Rasid vb. gibi ya kendinden 6nce gelen ya da
cagdas1 olan sairler zikredilebilir.

Siirlerinde hayat felsefesini aksettiren sair, divaninda iran etkisini son derece azaltarak
kendi ¢evresinin sairi olmak, cevre Ozelliklerini; yasanilan devrin ve yasanilan hayatin
siirlerini sdylemek yolunda belirli adimlar atmstir.

Seyyid Vehbi’nin dili Arapca ve Fars¢a kelime ve tamlamalardan biisbiitiin siyrilmis
sayillamaz. O, Arapca ve Fars¢a terkipleri bol bol kullanan bir divan sairi olmakla birlikte
devrinin diger sairleri gibi dilinde nisbi bir sadelik de vardir. Kalemine tamamiyle hakim bir
sanatkar olan Seyyid Vehbi, Tiirk¢e deyimleri, atasézlerini ve konusma kaliplarini gayet
giizel kullanmistir. Siirlerinde yerli unsurlar, Istanbul’a ait tasvirler, tablolar bulunmaktadir.

Siir alaninda Fuzuli’den bu yana her tiirlii sdyleyisi deneyen, ancak kasidede Nef‘1’yi
begenen, gazelde daha ¢ok Nabi ve Nedim tarzlarinda yazan Seyyid Vehbi, divaninda Ibrahim
Paga devrinin bir¢ok olaylarini aksettirmis, dilde nisbi bir sadelik gostermis olmakla birlikte,
duyus ve diisliniiste bir {istlinliik ve orijinalite gé’)sterememistir.7

Sairligi itibariyle, Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan’in da ifade ettigi gibi, esasen Seyyid
Vehbi, ne Nabi ve Nedim gibi edebi bir mektep kurabilmis, ne de Tiirk edebiyatina dil, iislip,
ifade ve bulus bakimindan ¢agdaslarini asan bir iistiinliik gosterebilmistir. Bu yilizden orijinal
ve belirli bir edebi kisiligi vardir demek gilictiir. Bununla birlikte degisik konularda ustaca
kasideler ve gazeller yazabilmis, fikirlerini giizelce ifadeye muvaffak olmus, kalemine
tamamiyle hakim bir sanatkardir.® Ozetle, Nabi, Nef‘i ve Nedim tarzinda yazdig siirleriyle
taninan Seyyid Vehbi, onlar gibi iistiin bir sair olmamakla beraber divan siiri teknigini iyi

bilen ve bunu iyi uygulayan usta bir sairdir.

" Hasibe Mazioglu, Nedim’in Divan Siirine Getirdigi Yenilik, Ankara 1957, s. 5.
8 Abdiilkadir Karahan, , Isldm Ansiklopedisi, C. X, s. 547.
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